« 218-219 Mariaciy muzika buvo jtraukta j UNESCO

Ze mynas: g IAUR ES AMERIKA nematerialaus kultiros paveldo sqrasq, nes tai — meno

x - forma, kuri gimé susiliejus iki Kolumbo atradimy Zemyne
Salis: MEKSIKA gyvenusiy tauty ir Ispanijos civilizacijai bei laikoma
UNESCO Sgrase nuo 2011 m. unikalios Meksikos kultaros israiska.
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Mariacial, styginiy be
trimity muzika Ir dainos

Yoy o g‘ _ Nuo XIX a. Zalsmingi ir triuksSmingi
= A s mariaciai dalyvauja daugelyje didZiausiy
e "3 - _& v s svenc¢iy. Vertingi ne tik idomis ju
e S % 4 kostiumai, bet ir pasirodymai bei

melodijos, kurios yra kult@rinio ir
kalbinio susiliejimo Centrineje Amerikoje

liudininkeés.

Nepakartojamais sombrerais, baltais ir juodais kaubojy
(charro) kostiumais ir linksma muzika mariaciai issiskiria kiek-
vienoje Sventéje. Muzikantai laikomi vienomis reprezentaty-
viausiy Meksikos kultdros ikony, o jy populiarumas kiek-
vienais metais patvirtinamas Gvadalacharoje. Siame mieste
mariaciy grupés susirenka dalyvauti Gvadalacharos mariaciy
festivalyje — tai svarbus tarptautinis renginys, pritraukiantis
lankytojy i$ viso pasaulio. Kai kurie antropologai tvirtina, kad
tokio tipo muzika kilo i$ vietinés coca civilizacijos, jsikdrusios
Kokulos mieste, Chalisko provincijoje, o terminas ,mariaciai”
atsirado i$ Mergelei Marijai skirtos liaudies dainos, dainuoja-
mos ispany, lotyny ir nahuatliy kalby miSiniu. Pirmoji dainos
eiluté yra Maria ce son (AS tave myliu, Marija). Ta¢iau moderni
mariacCiy muzika datuojama XX a., kai buvo sukurta tradicine
ansamblio struktdra, nors muzikanty skaicius gali skirtis.
|prastas sastatas yra du smuikai, tu trimitai, ispaniska gitara,
vihuela (toks penkiastygis smuikas) bei guitarron (mariaciy
SeSiastygé zemo registro bosiné gitara). Repertuaras suside-

da i$ jvairiy regiony muzikos, dainuojama apie koridg, meile,

atliekamos karo balades, gyvenimo kaime jkvéeptos dainos,
klasikines polkos, valsai ir serenados. Muzika ir dainos is-
mokstamos mintinai, atliekamos i$ klausos ir iki Sios dienos

¢ perduodamos is kartos | karta.
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Zemynas- §|AURES AMERIKA « 220-221 Plaza Zolo Meksiko mieste papuosta Dia de los
~ .- . Muertos Sventei. « 221 Mirusiyjy dienos procesija. Mirusiyjy
Salis: MEKSIKA garbei dalyviai vilki skeleto kostiumus. « 222-223 Dalyviai

UNES CO Sq ra ée nuo 2008 m. ne tik dazo veidus, bet ir dévi labai spalvingus drabuZius.




Vietos sventes, SUSIJUSIOS
SU MIrusIalsIals

Mirusiyjyu diena tapo vienu svarbiausiy
tradiciniy minéjimy Meksikos kult@iroje.
Senovés ikikolumbinio laikotarpio tikéjimai
susiliejo su kriks¢ionisku dvasingumu, kuri
atveze ispany konkistadorai. Talp gime
sventé, kurioje liejasi ryskios spalvos ir
garsai, atspindintys daugybée skirtinguy

vietiniy bendruomeniy siely.

Kiekvienais metais nuo spalio pabaigos iki lapkri¢io pradzios
daugelyje 3aliy visame pasaulyje pagerbiami mirusieji. Tvirtg
kriks¢ioniska tradicijg turinciose Salyse senoji pagoniska kultara
susiliejo su kriks¢ionybe, kuri viduramziais paplito po visg Europa.
XVI a. konkistadorai is Pirény pusiasalio katalikybe atnese | Centrine
ir Piety Amerika. Cia ji susiliejo su ikikolumbinio laikotarpio tikeji-
mais, ypac acteky, kurie Simtmecius mané, jog mirusieji sugrjzta j
7eme. Senovés Meksikos tikéjimuose apie mirusiuosius nebuvo
kataliky tikéjimui badingy moraliniy aspekty. Actekai nemane, kad

po mirties zmonés keliauja j rojy ar pragarg, priklausomai nuo to,

kaip elgési gyvenime. Priesingai, jie mane, kad velioniy galutinis

221









224

tikslas priklauso nuo to, kaip jie miré. Jeigu mirties priezastis
natarali, pavyzdziui, garbus amzius, siela eis ilgg ir vingiuota
kelig iki Mictldn, kuriame gyvena mirties valdovas Mictlante-
cuhtli ir valdové Mictacacihuatl. Jei Zmogus miré dél van-
dens jtakos, pavyzdZiui, nuskendo, siela keliaus | Tlalocan,
kur gyvena lietaus dievas Tlaloc. Zuvusieji masyje ir moterys,
kurios miré gimdydamos, keliauja j Omeyocan: jj valdo karo
dievas Huitzilopochtli, ir tuomet j Zeme sugrjzta spalvingy
pauksc¢iy pavidalu. Vaikai keliauja j Chichihuacuauhco, kur
juos pasitinka pienu varvantis medis - ¢ia jie laukia, kada
galés sugrjzti j Zzeme ir visg cikla pradéti is naujo. Tad actekai
tikéjo, kad tam tikru momentu mirusieji sugrjZzta | zeme,
todél liepos ir rugpjucio ménesiais jie Svesdavo mirusiyjy at-
minima: dalyvaudavo procesijose, nesdavo aukas, devedavo

spalvingus kostiumus ir kaukes. Kai pasirodé konkistadorai,




- 224 Mirusiyjy diena Meksiko mieste. DidzZiuliai kryZiai papuosti spalvingomis gélémis: katalikybés

simboliai susimaisé su ikikolumbinio laikotarpio tikéjimais. - 224-225 Sio dalyvio spalvotame kostiume

dera senoveés acteky civilizacijai badingi simboliai ir stiliai.







Sios Sventés buvo nukeltos, kad sutapty su Visy Sventyjy diena ir Vélinémis,

taciau giliai jsisaknijusiy pagonisky praktiky aspektai isliko. Iki Siol Dia de
los Muertos metu tikima, kad mirusieji sugrjzta pabdti su savo Seimomis.
Rengiamos procesijos, zmonés $oka, dainuoja, groja ir gamina még-
stamiausius velioniy patiekalus, kad suteikty jiems dZiaugsmo. Vyrauja
dziaugsmas, o ne liddesys. Vaikai, paaugliai ir suaugusieji vaiksto gatvémis
dévédami tradicines kaukes, kurios vaizduoja spalvingas kaukoles. Pake-
liui stovintys auky altoriai (ofrendas) apkrauti specialiais indais. Be to,
Meksikoje Mirusiyjy diena sutampa su kasmetinio kukurdzy - pagrindinés
maistinés kultdros — auginimo pabaiga, todél ritualai vyksta ir kaimuose.

Trumpai tariant, Sventés yra himnas gyvenimui.

. 226 Sventeé vyksta naktj i$ spalio 31-osios j lapkric¢io 1-gjq. Artimieji lanko
velioniy kapus ir j kapines nesa vaisiy, nuotrauky, skulpturéliy ir asmeniniy
daikty. - 227 Alumbrada Sv. Andriejaus apastaly baznycioje Mixquic vietovéje.
Sio Meksiko miesto gyventojai renkasi ir mirusiyjy atminimui degina takstancius
Zvakiy.
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Paracikar tradicineje sausio
sventeje

Zemynas: SIAURES AMERIKA
Salis: MEKSIKA
Miestas: CIAPA DE KORSAS
UNESCO sgrase nuo 2010 m.

Vasara Ciapaso valstijoje tikstanéiai Zmoniy dalyvauija
pasélusiuose sokiuose, kuriuose dera religiniai jausmai,
linksmybés ir socialinis teisingumas. Sis renginys - tai Sventuyiy
globeéju pagerbimas ir kanc¢iy, patirty Ispanijos kolonijiniu

laikotarpiu, pabaigos paminejimas.

Tai — pati ekscentriskiausia, spalvingiausia ir triukSmingiausia religiné Sventé pasaulyje. Takstanciai
zmoniy uzplUsta gatves ir aikstes, jie devi ilgas ryskiaspalvémis juostelémis iSsiuvinétas mantijas ir
geltonus galvos apdangalus i neapdoroty agavos pluosty. Sj reginj galima idvysti Ciapa de Korse,
XVI a. miestelyje Piety Meksikoje. Santo Domingo baznycios $eSélyje stovi mariaciy grupe, kurios

nariai juda tarp besilinksminanciy zmoniy. Scenoje kelios moterys sukasi trijy marimba grojanciy

+ 228 Paraciky devimy kaukiy bruoZzai primena europietiskus, ypac Ispanijos kolonisty. « 229 Fiesta Grande

metu Zmonés dévi kostiumus. Jie soka, groja ir siulo maistq, prisimindami, kokj alkj kenté jy protéviai, valdant
ispanams.
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muzikanty melodijos ritmu. Prie jy kojy skamba daugybé barsku-
iy, 0 zmoneés pasineria j dziaugsmo ir energijos sukurj. Tai — Paraci-
ky Svente, kuri sausio menesj rengiama pagerbti Eskipulaso globe-
jus Sv. Sebastijong ir Sv. Antonijy. Taip pat norima padékoti uz tai, kg
suteiké praéje metai. Fiesta Grande kulminacija yra paraciky Sokis,
kuriuo eisenoje per miestg lydimos $ventyjy skulptaros. Sokéjai vy-
rai devi lakuotas ir dekoruotas i$ kedro iSskaptuotas kaukes ir ritmis-
kai purto sinSinus (i$ medzio ir metalo pagamintus barSkucius,
dekoruotus spalvingomis juostelémis) bei linksmais SUkiais atsako |

grupés vadovo prasymus. Vyrai gali groti gitaromis arba fleitomis,

- 230 Sventiné paraciky eisena Ciapa de
Korso mieste, kuri praeina pro kai kurias
miesto religines vietas.

- 230-231 Sokancioje, dainuojancioje ir
barskucius keliancioje minioje yra keletas
tarnaitéemis persirengusiy vyry (chuntas),
kurie vaizduoja Marijos Angulo kambarines.



akompanuoti bdgnais ir nesiotis rimba, kuris simboli-
zuoja bausme uz nuodémes. Pasak legendos, Sventé
atsirado po jvykio, kuris nutiko beveik pries tris Simtus
mety. Turtinga ispané Marija Angulo klajojo ieSkoda-
ma vaisty savo sunui, kurj kamavo paslaptinga liga. Jai
atvykus j Ciapa de Korsg, vietos Ziniuonis aplanké vai-
ka ir pasitlé panardinti jj j netoliese esancio telkinio
vanden;. Kiti gyventojai bande padeti berniukui apsi-
vilke ispaniskais drabuziais, uzsideje kaukes ir Sokdami.

Paklausti, kodeél taip daré, jie atsaké: ,Para el chico”
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(,Dél berniuko”). Vaikas pasveiko, o motina atsidéko-
dama surenge didziule puota arba, kaip teigia kiti Sal-
tiniai, padéjo epidemijy ir bado kamuojamiems gyve-
ntojams. Nuo 1711 m. festivalis rengiamas reguliariai,
o jame dalyvaujantys Sokéjai vilki storus ir sunkius dra-
buzius, nors tuo mety laiku oro temperatdra gali pakil-
tivirs 35 °C.
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